                 ПОДАЦИ О ПРЕДМЕТУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ

Предмет јавне набавке број 20/23 је набавка добара – Машина за прање веша и машина за сушење веша - Машина за прање веша.
Набавка није обликована по партијама.
           ЦПВ ознака: 39713200 -  Машине за прање веша и машине за сушење веша
           Набавка се спроводи у циљу закључења уговора.

 РОК ВАЖЕЊА ПОНУДЕ

Рок важења понуде је минимум 30 дана од дана отварања понуда.

              МЕСТО ПРИМОПРЕДАЈЕ И ПЕРИОД ИСПОРУКЕ
Продавац  се  обавезује  да  добро  испоручи  Наручиоцу  у  року који не може бити дужи од 60 радних дана од  дана уплате аванса.
Место испоруке је на адресу Наручиоца, франко Специјална болница за рехабилитацију “Рибарска Бања”, Рибарска Бања бб, у радно време Наручиоца (радним данима од 7,00 до 13,00 часова).
           УСЛОВИ ПЛАЋАЊА 

Наручилац ће уговорено добро платити 50% авансно након потписивања уговора, а преостали износ по испоруци у року од 15 до 45 дана од дана пријемa исправног рачуна.

Плаћање се врши уплатом на рачун Продавца. 

        КВАЛИТЕТ

Квалитет  купљеног  добра  мора  да  одговара  стандардима  за  ту  врсту  добара  и  захтевима Наручиоца. Квалитативни и  квантитативни  пријем  ће  се  извршити  у  моменту  пријема  добра. Добро мора  бити испоручено у оригиналној амбалажи. Предметно добро мора бити ново и некоришћено.

   ВАЛУТА И ЦЕНА 
Цена у понуди исказује се у динарима без ПДВ-а и са ПДВ-ом. 
Цена је фиксна и не може се мењати до извршења уговора. 

        Цена  подразумева  испоруку  добра  франко  Наручилац, Специјална болница за рехабилитацију “Рибарска Бања”, Рибарска Бања бб, и услуге инсталације предметног добра и  пуштање у рад. 
У случају понуђене неуобичајено ниске понуде, наручилац ће поступити у складу са одредбама члана 143. Закона о јавним набавкама.
   СРЕДСТВА ФИНАНСИЈСКОГ ОБЕЗБЕЂЕЊА

Продавац је дужан да  достави наручиоцу финансијско средство обезбеђења за добро извршење уговореног посла у тренутку закључења уговора, средство финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања у тренутку закључења уговора и финансијско средство обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року у тренутку примопредаје предмета уговора и то: 

· три бланко потписане и оверене сопствене менице са клаузулом „без протеста, без трошкова“, регистроване у регистру меница који се води код НБС, једну као финансијско средство обезбеђења за добро извршење уговореног посла,  другу као средство финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања и трећу као финансијско средство обезбеђења за отклањање недостатака у гарантном року;
· менично овлашћење потписано и оверено од стране власника, односно овлашћеног лица, да се меница у износу од 10% од укупне уговорене вредности без ПДВ-а, може поднети банци на наплату у случају да продавац не изврши своје уговорне обавезе. Меница мора да важи 20 дана дуже од рока за извршење уговора.
· менично овлашћење потписано и оверено од стране власника, односно овлашћеног лица, да се меница у износу који одговара вредности аванса увећаног за вредност ПДВ-а може поднети банци на наплату у случају да продавац не изврши своје уговорне обавезе. Меница мора да важи најкраће до правдања аванса.

· менично овлашћење потписано и оверено од стране власника, односно овлашћеног лица, да се меница у износу од 10% од укупне уговорене вредности без ПДВ-а, може поднети банци на наплату у случају да продавац не изврши обавезу отклањања квара који би могао да умањи могућност коришћења предмета уговора у гарантном року. Меница мора да важи 20 дана дуже од гарантног рока.
· оверену фотокопију картона депонованих потписа на којој се јасно види: број текућег рачуна који је продавац доставио као рачун своје фирме, потписи власника односно овлашћеног лица идентичан са потписом на меници и меничном овлашћењу, печат продавца идентичан са печатом на меници и меничном овлашћењу и печат банке код које се води рачун продавца са датумом овере,

· захтеве за регистрацију меница.

Наручилац не може исплатити ниједан износ пре него што прими тражено средство финансијског обезбеђења за повраћај авансног плаћања.
Предата меница не може да садржи додатне услове за исплату, краће рокове од оних које одреди наручилац, мањи износ од оног који одреди наручилац или промењену месну надлежност за решавање спорова.

Меница се не може вратити продавцу пре истека рока трајања осим ако је продавац у целини испунио своју обезбеђену обавезу.

Потписи и печати на меници, меничном овлашћењу и картону депонованих потписа морају бити идентични.

Након измирења обавеза по предметном уговору, наручилац се обавезује, да на захтев продавца, врати иструмент финансијског обезбеђења уговора.
Наручилац ће приложену финансијску гаранцију за добро извршење посла искористити у сврху накнаде штете у следећим случајевима: 

а. у случају неизвршења уговорeних обавеза у роковима и на начин који су предвиђени уговором о јавној набавци, 
б. у случају неоснованог једностраног раскида уговора о јавној набавци од стране продавца,
ц. у другим случајевима неиспуњења уговорeних обавеза који могу да доведу до угрожавања рада наручиоца као и да нанесу штету наручиоцу. 
ГАРАНЦИЈА

Продавац  даје  гаранцију на машину за прање веша не краћу од 24 месеца од момента успешно извршеног квантитативно-квалитативног  пријема  добра.
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